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DOMAČIN.
DOMAČIN izhaja vsako soboto popoldne, če je  ta  dan praznik, dan poprej ob istem času. — Naročnina za L^ibljano z 
dostavljanjem  na dom: celoletno 3 K, polletno 1 K -60 v, četrtle tno  75 v ; po pošti: celoletno 4 K, polletno 2 K, če tr t
letno 1 K. -  Uredništvo je na Miklošičevi cesti št. 16 v I. nadstr. -  Dopisi naj se pošiljajo uredništvu DOMAČINA. Nefran- 
k irana pisma se ne sprejem ajo. Rokopisi se ne vračajo. -  Inserati (oglasi): Trikrat razdeljena petit v rsta  24 v, cela stran 

60 K. -  P ri večkratnem  oglašanju znaten popust. -  Upravništvo je na Miklošičevi cesti št. 16 v pritličja.

Štev. 12. V Ljubljani, dne 31. maja 1913. Leto I.

Svoje  cen jene  na ročn ike ,
ki naročnino za list „Doinačin“ še niso 
vposlali, prosimo, ila to store, ker na
ročnina se mora pri časopisih v ed n o  
v  naprej plačevati.

Nadalje prosimo cenjene čitatelje, ki 
s e  n am eravajo  na lis t  naročiti, 
da to brž ko m o g o č e  naznanijo uprav- 
ništvu, da more njihovi želji točno ustreči 
in se jim na zahtevo tudi vse številke 
od začetka lahko vpošljejo; o n e  pa, ki 
s e  jim lis t  pošilja  in g a  n e  vrnejo ,  
sm atram o z a  n aročn ik e!

Priporočajte in razširjajte „Doma- 
čina“, ki se ne briga za Slovenstvu toli 
poguhonosno obrekovanje in medsebojno

Podlistek.
Milka.

V zadnjem solncu se je zalesketal zvonik trga, 
težko zaželjenega cilja bataljonske kolone, ki se je 
trudno pomikala po pustem kraškem kolovozu. Nikdo 
se ni zanim al več za lepoto zlatoobrobljene Hrušice 
z Nanosom na jugu. Pogled na  konec trudapolnega 
m arša pa je zopet spravil novo življenje v kolono. 
Petje, ki je že popolnoma potihnilo, je zopet zbudilo 
otopele stotnije.

Še pol ure in stotnije so vkorakale v trg , se vsta
vile v svojih rajonih, vojaki so sestavili puškine p ira
mide, odložili tornistre in polegli do večerje po p ri
pravljenih ležiščih.

Prostovoljci so se seveda takoj sešli v gostilni, da 
se informujejo glede stanovanj. Kmalu jih je bila 
polna posebna soba. Bili so najboljše volje, pozabljen 
je bil utrudljiv m arš in vsem so zažarele oči, ko je 
hitela preko sobe gostilničarjeva hčerka, lepa Milka.

„Moj bog“ , se je zavzel prostovoljec Ploševski, ki 
je ravnokar vstopil, „tako eksaktnega ,Kopfwenden‘ 
pa še nisem videl pri nobenih ju tranjih  prostih vajah. 
Kaj p a  imate ?“

uničevanje, temveč skrbi le za pouk in 
izobrazbo ter zabavo slovenskega kmeta in 
malega obrtnika! Zatorej naj se vsakdo 
takoj naroči na naš list.

Upravništvo „Domačina“.

Neminljiva junaštva črnogorskega 
kraljeviča Mirka.

Neki časnikar, ki se je pred nekaj dnevi vrnil iz 
Črne gore, je v nekem budimpeštanskem listu opisal 
vtise, ki jih je doživel za časa svojega bivanja v Črni 
gori. Časnikar poroča med drugim  o ostudnem do
godku, ki se je že pred nekaj tedni doigral na črno
gorskem dvoru, ki so ga  pa vsled najnovejših resnih 
političnih dogodljajev doslej lahko prikrivali. V osred
ju tega pikantnega junaštva stoji črnogorski kraljevič 
Mirko, drugi sin kralja Nikole, mož ruske velike kne
ginje N atalije Konstantinovič. Princa, ki je 33 let 
star, ne zanim a nič drugega kakor ženske. P ri tem

Prisedel je slavnemu omizju Fedorja N aglasa, 
lv. Šusterja, H rovata, Tomička in še celi vrsti drugih. 
Ti so ga  komaj opazili.

„ Ja , kaj pa je vendar?“ Mesto odgovora je p ri
letela Milka, zasopla od dela, s tisto lahno rdečico, ki 
je tako lepo pristojala njenim svetloblondnim laskom. 
Prijazen nasmeh, ki ji je igral okrog ustnic, je m arsi
katerega navdušil v prvem hipu.

Ploševskemu je bilo vse jasno. Gospodična Milka, 
ki je bila že v garnizijskem  mestu ne malo opažena, 
je tu v trgu razumljivo provzročala zanim anje in 
atrakcijo za mlade uniform irane kavalirje.

„N i napačna", je menil Ploševski. „Skoro“ , so se 
odzvali po redu in Fedor N aglas je zopet pričel: „ Ali 
nadnebeške sreče, jaz sem si že pred tednom tu pre
skrbel prenpčišče. To je bila id e ja !“

Po prvem oddihu in okrepčanju se je družba spom
nila, da si mora poiskati sobe za prenočevanje. Raz
šli so se tedaj po trgu, dogovorivši se, da se k ve
čerji vsi zbero ,,pri Milki11, kakor so nazivali gostilno.

Šuster je na tihem zavidal Fedorja za njegovo 
srečo, šel je tedaj v kuhinjo povprašat, če bi ne bila 
še kaka soba na razpolago.

„D a, ena bi bila“ , je uslužno odgovorila precej 
okrogla, dobrodušna gospodinja, brisaje si roki ob
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svojem navadnem  poslu pa zanem arja popolnoma 
svoje vojaške dolžnosti.

Po izbruhu vojne na Balkanu ga je njegov oče 
pridelil tistemu vojnemu krilu, ki se je udeležil oble
g an ja  Skadra. Tam  se je junaški črnogorski kraljevič 
Mirko seznanil z mlado lepotico, francosko bolniško 
strežnico Amalijo Frisse in konec tega znan ja je bil, 
da sta hrabri kraljevič in strežnica na mah zapustila 
krvavo bojišče in se preselila v Bar, kjer sta, oddaljena 
od grom enja topov in v varnem zavetišču, več tednov 
zabavno in brezskrbno preživela. O stvari pa  je čez 
nekaj časa zvedel kralj, ki je svojemu izprijenemu sinu 
zaukazal, da  se m ora nemudoma v čast svoje domo
vine vrniti na  bojišče. Gospodična Frisse pa jo je 
lahkih nog odkurila iz Črne gore, kar je v danem, 
zase zelo neprijetnem slučaju sm atrala za najboljše.

A kraljevič Mirko, ki se je moral pokoriti ukazu 
svojega očeta, se ni mogel privaditi novemu položaju, 
kajti ženske so ga  bolj mikale nego bojno polje. Po 
nekaj tednih jo je zopet pobrisal z bojišča, se peljal 
v B ar in se nastanil v hotelu „M arin a“ , ki g a  je 
imela neka zakonska dvojica iz Švice v zakupu. Z a
kupnikova žena, m lada in lepa gospa, je očarala — 
seveda brez lastnega prizadevanja — črnogorskega 
princa, ki je komaj nekaj dni po svojem prihodu jel 
gospo nadlegovati. Gospa pa ni hotela nič vedeti o 
kraljeviču in si je enkrat za vselej prepovedala nje
gove ljubavne navale.

V zadnjih dneh meseca m arca je šel junaški kralje
vič Mirko v svoje sobe, pozvonil sobarici in ji zauka
zal, da naj pokliče gospodinjo, ker se hoče radi ne
česa pritožiti. Nekaj minut pozneje je stopila m lada 
hotelirjeva žena v sobo; prej pa je obvestila svojega 
moža, da  jo je kraljevič pustil k sebi poklicati, in mu 
obenem tudi povedala, da  se princ proti njej nespo
dobno obnaša. Hotelir se je, kar je splošno umevno, 
hudo razburil, vzel nabasan samokres in se skril v 
neposredni bližini sob, v katerih je stanoval pohlepni 
kraljevič Mirko, tako da  je lahko vsako besedico sli -

predpasnik; „neki poročnik se je priznanil, pa ga še 
vedno ni. P a  pridete Vi tja “ . Vse to je slišal Hrovat, ki 
je z enakim namenom prišel v kuhinjo in sedaj videl, 
da je prepozen. Zaklel je v duhu in jecljaje povprašal 
glede večerje. V pomirjenje svoje jeze pa je še vščipnil 
Šusterja, ki je uganil Hrovatovo navidezno raztrese
nost. P a  je bila res usodna ta  sekunda zamude.

Vendar H rovat ni odnehal od sklepa, potezati se, 
čeprav proti vsem, za naklonjenost Milke. Strašno pa 
ga  je jezilo, da im ata N aglas in Šuster, ki sta pre
nočevala v hiši, toliko več dragocenih prilik. Premi- 
šljevaje svoj načrt, je odšel v trg.

Okrog osmih zvečer so se zopet pričeli shajati pro
stovoljci v gostilni. N aglas in Šuster sta ostala v go 
stilni in menda ta  čas primerno izrabila za pogloblje- 
njg znan ja  z Milko. Vtis pa je bil pri ojjeh različen. 
Z Naglasom  je Milka celo prišla do sklepa, da  sta si 
sorodnika v dalnjem  kolenu in kot bratranec ji je ta 
takoj ponudil bratovščino, katera se je na  jezo Šu
sterja končala z imenitnim poljubom, ki je bil po za
trdilu očividcev klub protestom Šusterja pol minute 
dolg.

Šuster seveda ni zam udil napraviti več elegantnih 
poklonov; ali naprej pa ni šlo in ni šlo. V upu na 
boljše prilike je prisedel k drugi mizi, d a  pozneje

šal. Ko je stopila m lada gospa v sobo, je našla tam 
princa in njegovega slugo. Princ se je dvignil z di
vana in pozdravil gospo. Nato jo zaprosi, da naj pre
išče peč, češ da se kadi in ne kuri dobro. Gospa je 
hotela želji ustreči in je šla k peči. . •

V tem trenutku pa je sluga (seveda na  m igljaj k ra
ljeviča) zapustil sobo; princ Mirko se je nato pri
bližal pohlepno gospej, j o o b j e l i n j o p o h l e v n o  
p r o s i l ,  d a  g a  u s l i š i .  A krepkobna hotelirjeva 
žena ni bila v zadregi; hitro se je oprostila kraljeviče
vega objema, ga  u d a r i l a  z r o b c e m  p o  o b - 
r a z u i n m u n a t o š e p r i s o l i i a k r e p k o z a -  
u š n i c o. Gospej se je posrečilo, da je prišla do vrat 
in pritisnila na kljuko. Prinčev sluga, ki je stal zunaj, 
je odprl vra ta , hotelir je prihitel v sobo in spremil 
svojo ženo, ki je vsled velike razburjenosti jokala, na 
prosto. Nato se je hotelir vrnil in pozval pohotneža, 
da  zapusti hotel še tisti dan, kar je seveda tudi storil.

O tem dogodku je zvedelo črnogorsko častništvo, 
ki je zahtevalo, da se princ Mirko strogo kaznuje; 
prestolonasledniku Danilu pa se je baje posrečilo 
hipno razburjenje častnikov pomiriti.

Zabeležili smo to dejstvo, ker je vse drugo sloven
sko časopisje o teh ostudnih dogodljajih dosedaj mol
čalo kakor tihi grob, seveda iz lahko umljivih raz 
logov, ker po njihovem mnenju ljudstvo tega ne sme 
izvedeti, in ker se mora črnogorski in srbski narod 
svitati v najlepši luči junaštva. Tem bolj pa nam  je 
neumevno, da  slovensko časopisje, ki baje zastopa ka
toliško misel na  Kranjskem, ni zinilo niti besedice 
ogorčenja nad tem pohlepnim postopanjem kraljeviča 
M irka in da ni zaklicalo, kakor svoj čas v zadevi 
Paliča, svoj svarilni „Stoj!“ Tu bi bilo umestno, da  bi 
se zabrusila črnogorskemu kraljeviču v obraz božja 
zapoved, ki se g lasi: vNe poželi žene svojega bliž
n jeg a !“ Božje zapovedi so veljavne prav tako za 
kralje in kraljeviče kakor za reveže; jih b r e z o b 
z i r n o  braniti proti vsakomur, je dolžnost vsakega 
kristjana. ________

prične z glavnim  naskokom. Po kratkem pogovoru z 
novo družbo pa se je nehote — m orda vsled nezave
stne ljubosumne nevoščljivosti — ozrl k F edorju ' Ta 
je še sedel tam, poleg njega pa Hrovat, ki je bil videti 
že precej dobre volje, kajti v naslednjem trenutku je 
dvignil čašo in pričel peti: „Ti si moja, moja, Milka, 
moja, moja . . . “

Šuster se je nejevoljno obrnil. „Tak, bodi no . . . 
Mene dela tak hrup  nervoznega . . Naročil si je si
fon in čašo mleka ter odšel ven, da  si ohladi glavo, v 
kateri je začutil pekočo bol. Hrovat se za vse to ni zme
nil in je pel, sprem ljan od vedno številnejšega zbora, 
dalje.

Nejevoljen je Šuster odšel na  vrt. Zmračilo se je 
popolnoma in na okolici je ležal mrzel svit vzhajajoče 
lune. Bil je res neverjetno lep pogled na bližnje gričke, 
ki so kot črne silhuete obrobljali jasni nebesni svod. 
Prijetni hlad je z opojnim duhom še od solnca zgretih 
rož čaral tako slastno razpoloženje, da je celo Šuster 
pozabil na svojo nejevoljo in se zamislil v svojo oko
lico. Poleg vrta je žarel kup oglja pod kotlom, kjer 
so kuhali vojakom kavo, in se včasih zasvetil v takem 
siju, da se je ves vrt zalesketal v rdeči barvi. V to 
tihoto je zadonel signal „Retraite“ . Počasi, skoro 
majestetično so doneli zvoki povratka, molitve, od-
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Iz se je  deželnega  odbora kranjskega.
Deželnim računskim oficialom se imenuje Franc 

G a b r o v š e k .
Zastopnikom deželnega odbora v c. kr. deželnem 

zdravstvenem svetu se imenujeta deželni odbornik 
dr. Ivan Z a j e c in prosektor dr. Ivan P l e č n i k .

Pri deželni elektrarni se nastavi kot pomožni u rad
nik Avgust H o h n j e c.

C. kr. deželnemu šolskemu svetu se sporoči, naj se 
mesto stalnega suplenta na ljubljanskih ljudskih šo
lah opusti.

Kranjska hranilnica je odpovedala c. kr. državni 
realki svoje poslopje in zahteva, da  izprazni poslopje 
do 1. avgusta 1 .1. Za nadaljno nastanitev realčne šole 
v sedanjem poslopju zahteva K ranjska hraniln ica let
nih čistih 14.000 K, katere naj bi p lačala dežela in 
ljubljansko mesto. Deželni odbor sklene, da se na to
zadevno vlogo c. kr. deželnega šolskega sveta odgo
vori, da  deželni odbor ni v položaju prevzeti za c. kr. 
državno realko v Ljubljani bremena, ki bi presegala 
dosedanje dajatve dežele. Naučni minister bo sklical 
za razrešitev realčnega vprašan ja  posvet v Ljubljani.

Odobri se izjava deželnega odbornika dr. Pegana, 
ki jo je podal pri razpravi o meščanski korporaciji v 
Kamniku.

Izdela se poročilo na deželni zbor o načinu za 
računavanja stroškov pri agrarskih operacijah.

V Solnogradu se je osnoval pripravljaln i odbor 
za sistematično izkoriščanje vodnih sil v alpskih de
želah. (D ržavni poslanec dr. Stolzl, predsednik d r
žavne zbornice dr. Sylvester, deželni g lavar Winkler 
itd.) Ta odbor nam erava združiti zastopstva vseh a lp 
skih dežel k skupni izrabi alpskih vodnih sil, po ka
teri naj bi se alpske dežele industrializirale. N a pova
bilo tega pripravljalnega odbora sklene deželni odbor 
pristopiti k tej skupni vodni akciji in bo poslal k usta
novnemu zborovanju svoje zastopnike.

Prošnji meščanske zveze v Kranju, da se deželni 
električni daljnovod podaljša v K ranj, se ugodi.

stopa in vseh signalov, ki so tako harmonično lepo 
združeni v tem večernem pozivu vojakom k počitku.

V tem se je v prvem nadstropju odprlo okno. Šu
ster se je nehote ozrl proti hiši, po kateri se je spenjala 
vrtnica s tisoči cvetov. V luninem svitu je takoj spoznal 
blondno glavico Milke.

„M ilka“ , se je vzveselil Šuster.
V tem pa je že ona zaklicala: ,,Ali, kaj naj to po

meni, gospod Šuster? Zakaj pa tako sam ?“
„To mi je všeč, gospodična, in veseli me, da  sem 

imel to srečno idejo, ki mi je dovolila, videti Vas.“ 
„Ah, pojdite, kdo pa naj to verjame. 'Sicer me pa 

ni pretežko videti, vsaj sem vedno v gostilni.**
„No, da  . . Šuster je hotel govoriti naprej, pa ni 

našel pravega izraza svoji želji.
„Le lepo posanjačite, vsaj noč je prelepa,“ je n a 

daljevala Milka, „jaz moram zopet doli.“
„P a  nikar takoj ne odhitite od naše mize,“ se je 

ojunačil Šuster, „vsaj četrt ure mi dovolite srečo, go
voriti z Vami.“

„N a vsak način, samo pozneje, sedaj imamo pre
več dela.“ Milka je smeje izginila od okna.

Šuster se je veselo ozrl okoli. „Tako, kolega N a
glas, Hrovat et consortes. Sedaj bomo videli, kdo se bo

P ritrd i se nasvetu c. kr. deželne vlade, da  se urav
nava Kamniške Bistrice izvrši v režiji.

Ker se je radi vpeljave brzovlaka na  Gorenjskem 
opustil osebni vlak in so s tem prebivalci nekaterih 
krajev občutno zadeti, se deželni odbor obrne do že
lezniške uprave, da  vpelje še en osebni vlak.

Balkanski zapletljaji.
Pred drugo balkansko vojno.

Poročila o trenotnem stanju srbsko - bolgarskega 
spora jasno kažejo, da je položaj med Srbijo in Bol
garijo  na eni in med Bolgarijo in Grško na drugi 
strani skrajno resen.

Z nedoumno napetostjo pričakujejo izjav, ki jih bo 
podal srbski ministrski predsednik Pasič. Kolikor je 
trenotno znano, bo Pasič odkrito izjavil, da se je pred 
vojno sklenjena pogodba v več točkah kršila in da se 
mora osvojeno ozemlje razdeliti po uspehih zavez
nikov med vojno, ne pa po pogodbah pred vojsko.

To stališče nasprotuje seveda dosedanjim izjavam, 
ki jih je podala Bolgarska. Pozornost vzbuja tudi, da 
je pri konferenci sir Grey izjavil delegatom, da vele
sile vztrajajo na svojem stališču, da se m ora mir takoj 
podpisati in da sta bila bolgarski in turški delegat 
takoj pripravljena, podpisati mirovne preliminarije, 
dočim hočeta srbski in grški delegat iznova dobiti od 
svojih vlad navodila in tako sklepanje miru zopet 
odlagati.

V merodajnih diplomatičnih krogih prevladuje to
rej z ozirom na vse te dogodke mnenje, da stojimo 
pred izbruhom druge balkanske vojne, katere posledice 
pa se sedaj ne dado določiti.

Med tem pa neprenehoma oborožujeta Srbija in 
Bolgarija. N ajm lajši letniki, ki še niso bili vpoklicani, 
in vojaki, ki so že bili deloma ali popolnoma odpu
ščeni, se zopet kličejo pod orožje. Te pridno formirajo 
v polke fn jih odpošiljajo na piejo, kjer so pridno na 
delu, da  napravijo potrebne utrdbe.

smejal zadnji.“ In odšel je v posebno sobo k prosto
voljcem.

V sobi je vladalo živahno veselje. Z brana družba 
je pomaknila vse mize skupaj in v imponujočem redu 
so stali litri v ravni vrsti.

„H ola“ , je zaklical Tomiček Šusterju, „kaj pa 
gledaš kakor sveti Boštijan. Kozarec v roko, pa pij. 
Poglej, še jaz, ki imam službo, pozabim na vse, pa 
pijem na Milkino zdravje}.1* ,

Tomiček se je s sumljivo nesigurnostjo zopet use 
del. N a zgornjem koncu mize sta se Hrovat in Kranjec 
opirala eden ob drugega, drugi z Naglasom  pa so bili 
v živahnem pogovoru, ki ga  je prekinjeval glasen 
smeh. Skozi meglo dima se je preril Šuster do pro
stora in opazil, ravno, ko je polagal čepico na  okno, 
da  stoji zunaj častnik.

„Sakra,'-mši)6kcija!“ Šuster se je zgrudil na stol 
in nastal je hipen mir, nato pa splošen beg. N aglas in 
njegova družba so divjali v kuhinjo, Tomiček je kri
čal „ugasnite luč“ in Šuster se je zdram il iz osuplosti, 
butnil ob prva vrata in se izgubil v sobi.

_ _ _ _ _ _ _ _ _  D a l j e  prih .
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Če se v zadnji uri, v zadnjem trenutku ne posreči,, 
posredovalno poseči v spor med zavezniki, potem bo 
zopet izbruhnil vojni požar na Balkanu.

Mirovno vprašanje.
Sir Grey je mirovnim delegatom odločno povedal, 

da  velesile žele, da  prelim inarije takoj podpišejo; za 
tiste, ki tega ne mislijo storiti, ne bi imelo pomena se 
še dalje muditi v Londonu. Preko D unaja se iz Lon
dona poroča, da se bo baje podpisal separatni mir 
med Bolgarijo in Turčijo.

Rusija sprejm e posredovanje med 
Bolgarijo, Srbijo in Grčijo.

Bolgarska vlada je oficielno zaprosila za posredo
vanje Rusije pri reševanju spora med zavezniki. Ruska 
vlada je posredovanje sprejela pod gotovimi pogoji. 
G lavni pogoj je, da  Bolgarija demobilizira, ako tudi 
Srbija in G rška istodobno demobilizirate in d a  se med 
zavezniki, to je med Bolgarijo in Srbijo na  eni in 
Bolgarijo in Grško na drugi strani, začno resna, na 
definitivno rešitev mereča pogajan ja glede razdelitve

Skader pod zaščito veles il : 1. Zastave velesil. 2. Angleški adm. Cecil Burney(X ). poveljnik niedn. izkrcanih čet.

Izkrcane čete m ednarodnega blokadnega brodovja m orala pojaviti, so končno izravnana. Zastave velesil
so se, kakor smo že poročali, v Skadru udomile. Službo plapolajo veselo v vetru, seveda jih straži straža. Za-
opravljajo prav redno in prva nasprotstva, ki so se časno opravlja adm iral Burney še vedno vse posle.
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spornega ozemlja, pri čemer se prijateljsko posredo- 
vanje velesil, ako bi se izkazalo potrebno, ne sme iz
ključevati. Rusija izraža nasproti Bolgariji obenem 
željo, naj bi se Srbiji kljub obstoječi pogodbi priznale 
primerne kompenzacije v interesu balkanske zveze, ka

tero ohraniti bodi naj višji cilj zaveznikov. Glasom po
dobnih poročil iz Sofije je ruska v lada stavila tudi za 
pogoj, da se Bolgarija zaveže, da ostane v balkanski 
zvezi in se ne pridruži trozvezi. Bolgarija je te pogoje 
sprejela.

m

m

M

P r i h o d  a n g l e š k e  k r a l j e v s k e  d v o j i c e  v B e r o l i n :  Od leve strani: Angleški kralj Juri V. in nemški 
cesar Viljem II., angleška kraljica in nemška cesarica Avgusta Viktorija na vožnji h gradu.

Ob lepem majnikovem vremenu je dospela an
gleška kraljevska dvojica k svatbenim slavnostim v 
Berolin. Državno glavno mesto je bilo povsod okra
šeno in na tisoče ljudi se je gnetlo po cestah, d a  bi 
videli kraljevsko dvojico in jo pozdravljali. Angleška 
vladarska dvojica je dospela na lehrtski kolodvor, ki 
je bil prav umetno okrašen z zastavam i in cvetlicami. 
Nemška cesarska dvojica je prišla na kolodvor z vsemi 
princi in princezinjami, navzoči so bili tudi vsi gene

rali, adm irali in višji državni dostojanstveniki. Po
zdrav je bil skrajno srčen in vojaški sprejem se je vršil 
z vso sijajnostjo. Telesna kom panija prvega gardnega 
polka je stala  z zastavo in godbo na kolodvoru ob 
tiru, pred kolodvorom pa so čakali konjiški oddelki 
gardnih  oklopnikov in dragoncev. Angleško kraljev 
slika kaže angleško in nemško vladarsko dvojico med 
slika kaže angleške in nemške vhtdarske dvojice med 
vožnjo od kolodvora.

Velikanski požar v Požunu na O grskem .

V soboto pred Binkoštmi ob 2. uri popoldne je iz
bruhnil v ogrskem mestu Požunu (glej našo sliko), ki 
leži ob Donavi, in sicer v starem delu mesta velikanski 
požar, ki je razdejal cele ceste in povzročil, da  je na 
stotine družin brez strehe. Ogenj je izbruhnil v ulici 
Petofi, kjer so v neki hiši pripravljali k svatbi. V sil
nem viharju  so se naenkrat dvignili nad dvema uli
cama velikanski prameni plam ena, obrobljeni s s tra š 
nimi oblaki dim a v višino, in se razširjali z besno 
hitrostjo čez vse okrožje starega mesta.. Nekaj minut 
po izbruhu požara je bilo šest hiš v ognju, po četrt uri 
vsa ulica. Ko je bila a larm irana požarna bram ba, je 
gorelo že 20 hiš. Prebivalci so begali v divjem strahu 
sem in tja, gašenje je bilo nemogoče. Ko je požarna 
bram ba uvidela skrajno nevaren položaj, je takoj pro
sila pomoč. A larm irana je bila takoj vsa garnizija. 
Del vojaštva je obkolil goreče mesto, drugi del pa je 
pom agal gasilcem pri reševanju prebivalcev. Gasiti 
niso mogli, ker prvič vsled silne vročine in vsled tako 
razsežnega ognjišča požara niso mogli dovolj blizu

in drugič, ker so morali zastaviti vse sile, da  kolikor 
mogoče požar omeje, kar je bilo zarad i velikega vi
h arja  silno težko. Rešilne in gasilne akcije so se ude
ležili poleg domačih gasilcev, vojakov, policije, orož
nikov, prebivalcev iz mesta in okolice tudi dunajsko g a 
silno društvo in razna dunajska reševalna društva, ki 
so se pripeljala v Požun v treh kolonah, in sicer z 
avtomobili in z vlakom. Ob treh popoldne je že go
relo v štirih ulicah, ob šestih že v osmih in ob sedmih 
zvečer že v devetih ulicah. Po 7. uri zvečer je ponehal 
vihar in obrnilo se je na bolje. S silnim in neumornim 
trudom  se je posrečilo ogenj omejiti.

Požar je uničil v devetih ulicah nad 100 hiš. Ve
čina teh hiš so male delavske hiše, v katerih so stano
vali največji ubožci izmed prebivalstva, nekaj pa je 
tudi večjih in lepih stavb. O žganih in poškodovanih 
pa je še nebroj stavb v okolišu požara. Popolnoma 
uničenih je okoli 400 stanovanj, vsega skupaj pa  je 
okoli 10.000 ljudij, večinoma delavcev, brez strehe, 
ker je vojaštvo vsled nevarnosti, da se požar ponovi, 
izpraznilo skoro vse staro mesto. Ljudje taborijo na  
ravni na gradu.
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K katastrofalnemu požaru v Požunu.

Politični tedenski pregled.
Izmenjava rezervistov na jugu.

C esar je odredil, da  se v Bosni, Hercegovini in 
Dalmaciji najstarejši in nadomestnorezervni letniki 
(1902 do 1 905)’ kakor tudi oni rezervisti in nado
mestni rezervisti vseh letnikov, ki morajo vzdrževati 
svojo rodbino ali ki so sinovi edinci, nadomeste z 
mlajšim rezervnim moštvom. To se je zarad itega ukre
nilo, ker na eni strani zunanji položaj ne dopušča 
zm anjšan ja obstoječega stanja, na drugi strani pa se 
hoče ugoditi željam onih, ki bi se radi vrnili k svo
jim rodovinam. Moštvo teritorialno dislociranih čet 
se odpusti, ko dospo mlajši letniki, moštvo neterito- 
rialno dislociranih čet pa takoj. Rezervisti-pomorščaki 
1905. in 1906. leta se v kratkem stalno odpuste.

Izpred porotnega sodišča.
Poneverba v (lZadružni zvezi" —  Ivan 

Polajnko obsojen .
V ponedeljek se je vršila pred ljubljanskim  porot

nim sodiščem po dovršeni preiskavi pod predsedstvom 
dvornega svetnika P a j k  a  (prisednika sta bila svet
nika M i l č i n s k i  in P e r  s c h e , državno pravd- 
ništvo je zastopal dr. N e u b e r g e r ,  Polajnka je za 
govarjal dr. Š v i g  e 1 j , „Zadružno zvezo“ je zastopal 
dr. P e g a n ,  „Jadransko  banko“ pa dr. P u r  1 a n) 
porotna obravnava proti Ivanu Polajnku, ki je dne 
3. februarja  t. 1. pri „Zadružni zvezi" poneveril vsoto
40.000 kron.

Obtožnica očita Polajnku hudodelstvo goljufije, 
ki ga  je obtoženec zakrivil s tem, da je ponaredil na 
čeku podpisa ravnatelja Ivana T r a v  n a in tajnika

Antona K r a l j a ,  dvignil s tem čekom 40.000 kron 
pri „Jadransk i banki“ in nato pobegnil. — Od po
neverjenega denarja  se je dobilo samo 4000 kron, ki 
jih je naložil Polajnko v neki banki v Stuttgartu , ostali 
denar pa je Polajnko deloma zapravil, vsoto 30.000 
kron pa mu je po njegovi izpovedbi med vožnjo po 
železnici nekdo ukradel, kar seveda gotovo ne od
govarja resnici.

Po enodnevnem obravnavanju s presledki, tekom 
katerega se je zaslišalo mnogo prič, se je po krivdo- 
reku porotnikov razglasila  ob 7. uri zvečer sledeča 
razso d b a :

Polajnko je zakrivil hudodelstvo goljufije in se ob
sodi na šest let težke ječe, poostrene s postom in trdim  
ležiščem vsako četrtletje in s samotno celico, temnico 
in trdim ležiščem dne 3. februarja vsakega leta. Dalje 
m ora plačati „Zadružni zvezi“ in ,,Jadranski banki“
40.000 kron s šestodstotnimi trgovskimi obrestmi od 
3. februarja 1913, od katerega zneska se bo odštelo 
to, kar bodeta dobila zavoda iz sodne shrambe. Po
lajnko mora tudi stroške kazenskega postopanja trpeti. 
Preiskovalni zapor od 9. m arca se mu v kazen ne 
vračuna, ker g a  je zakrivil sam s tem, da je pobegnil, 
in so ga  morali zasledovati s tiralico. Polajnko si je 
izgovoril čas, da si premisli glede eventualne pritožbe.

Tedenske novice.
( D e ž e l n i  š o l s k i  s v e t  z a  K r a n j s k o . )

V popolnitev deželnega šolskega sveta za Kranjsko 
so imenovani sledeči gospodje, in sicer za č l a n e :  
dr. Josip L e s a r ,  častni kanonik, vodja duhovnega 
semenišča in profesor bogoslovja v L jubljani; Anton 
K r ž i č , častni kanonik in profesor na  učiteljišču v 
L jubljani; Adolf S a d a r ,  učitelj na II. slovenski
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mestni deški šoli v L jubljani; dr. Rudolf J  u n o - 
w i c z , vladni svetnik in ravnatelj državne višje 
realke v L jub ljan i; za njih n a m e s t n i k e :  dr. Ivan 
S v e t i n a ,  častni kanonik in profesor na I. državni 
gim naziji v L jubljani; dr. Alfonz L e v i č n i k ,  pro
fesor na 1. državni gim naziji v L jubljani; Franc 
S c h i f f r e r ,  učitelj n a  nemški mestni deški šoli v 
L jubljani; Adrian A c h i t s c h , profesor na  državni 
gim naziji z nemškim učnim jezikom, vsi za poslovno 
dobo 6 let. D alje so imenovani za namestnike sledečih 
stalnih članov deželnega šolskega sveta za poslovno 
dobo člana, ki g a  zastopajo: Z a referenta za adm ini
strativne in ekonomične šolske zadeve dvornega svet
nika dr. O skarja viteza pl. K a 11 e n e g g  e r j a 
okrajni komisar dr. Franc V o n č i n a ;  za deželnega 
šolskega nadzornika dvornega svetnika F ranca H u
bada dvorni svetnik in gimnazijski ravnatelj v p. 
dr. Franc D e t e l a ;  za deželnega šolskega nadzor
nika dvornega svetnika Franca Levca ravnatelj uči
teljišča v Ljubljani Anton Č e r n i v e c  in za dežel
nega šolskega nadzornika Albina B elarja šolski svet
nik in gimnazijski profesor v p. dr. Henrik G a r  t e n - 
a u e r.

( I m e n o v a n j e  v c a r i n s k i  s v e t . )  T rgo
vinski m inister je imenoval za triletno poslovno dobo 
gospoda Kamilo Pam m erja, ravnatelja Kranjske stav
bene družbe, za člana carinskega sveta, in gospoda 
Ivana B. Pollaka, tovarnarja  v Ljubljani, za n a
mestnika.

( B r z o v l a k i  n a  p r o g i  L j u b i j a  n a - N o - 
v o  m e s t o  - Č r n o m e l j -  M e t l i k a  - K a r l o 
vec . )  C. kr. ravnateljstvo državnih železnic v Trstu 
je dobilo, kakor se poroča iz Novega mesta, nujni n a 
log, da  izdela načrt za izboljšanje temeljnih naprav 
železnične proge Ljubljana-Novo mesto, da bo ta  pro 
ga sposobna za promet brzovlakov. Tozadevna dela 
morajo biti izvršena do otvoritve Belokranjske želez
nice, t. j. do 1. m ajnika 1914.

( P r o m e t  n e d e l j s k i h  i n  p r a z n i š  k i h  
v l a k o v  n a  p r o g i  L j u b i j a  n a - J e  s e n i c e  
i n  n a z a j . )  Od 1. junija t. 1. bosta vozila na  progi 
Ljubljana juž. kol.-Jesenice in Jesenice-Ljubljana juž. 
kol. vsako nedeljo in praznik zabavna vlaka po sle
dečem voznem redu: Vlak št. 1732: odhod ob 1 uri 
20 min. Ljubljana juž kol., ob 1 uri 29 min. Ljubljana 
drž. kol., ob 1 uri 40 min. Vižmarje, ob 1 uri 51 min. 
Medvode, ob 2. uri 4 min. Škofja Loka, ob 2. uri 19 
min. K ranj, ob 2. uri 24 min. Sv. Jošt o. p., ob 2. uri 
35 min. Podnart-K ropa, ob 2. uri 41 min. Otoče o. p., 
ob 2. uri 51 min. Radovljica o. p., ob 2. uri 57 min. 
Lesce, ob 3. uri 7 min. Žirovnica o. p., ob 3. uri 16 min. 
Javornik o. p., ob 3. uri 22 min Jesenice. Vlak št. 1733: 
prihod ob 9. uri L jubljana juž kol., ob 8. uri 57 min. 
Ljubljana drž. kol., ob 8. uri 45 min. Vižmarje, ob 
8. uri 36 min. Medvode, ob 8. uri 25 min. Škofja Loka, 
ob 8. uri 11 min. Kranj, ob 8. uri 3 min. Sv. Jošt, ob 
7. uri 53 min. Podnart-K ropa, ob 7. uri 48 min. Otoče, 
ob 7. uri 39 min. Radovljica, ob 7. uri 35 min. Lesce, 
ob 7. uri 27 min. Žirovnica, ob 7. uri 21 min. Javor
nik, ob 7. uri 15 min. Jesenice. Za ta  dva vlaka bodo 
izdajale postaje in postajališča, ki pridejo v poštev, 
znižane vozne listke za tja  in nazaj, ki so pa le ve
ljavni za vožnjo z navedenima vlakoma. Za povratek 
z drugim  kakor navedenim vlakom imajo kupiti pot
niki pri osebnih b lagajnah nove vozne listke, sicer za
padejo v vlaku doplačilu glasom § 16. p  2 žel. o. p.

( N o v o  ž e l e z n i c o )  gradi baron dr. K. Born 
od svoje žage do Medvod v šentkatarinski dolini pri 
Tržiču. Veliko delavcev je prišlo iz raznih krajev g ra 
dit to železnično progo, ki bo imela namen prevažati 
iz Bornovih gozdov posekani les in hlode na žago.

( P o t r e s n a  N o t r a n j s k e m . )  Dne 20. t. m. 
zvečer so čutili na  Krasu od Sv. Petra do morske 
obali precej močan potres. Podzemeljskemu bobnenju 
je sledil precej močen sunek, tako da so šipe šklepetale 
in se zibali prosto viseči predmeti. N a mehkih tleh 
stoječe peči so bile poškodovane. Tudi v Ljubljani so 
ob istem času čutili potres.

( O s e b n a  d o h o d n i n a  i n  r e n t n i  n a.) Z 
ozirom na to, da  ima priti drugo branje finančne pred
loge v državni zbornici prihodnji teden na vrsto, je 
finančno ministrstvo rok za napoved osebne dohod
nine in rentnine podaljšalo do 31. julija t. 1.

( O d r e d b e  z a  b r e z h i b n i  r a z v o j  d a l j 
n e g a  p r o m e t a  o b  p r i č e t k u  i n  k o n c u  
š o l s k i h  p o č i t n i c.) C. kr. železniško ministrstvo 
je odredilo z ozirom na številnejši promet ob pričetku 
in koncu šolskih počitnic, da  je v slučaju potrebe od
kloniti v tarifu določeno rezerviranje voznih oddelkov 
za potnike z ozirom na določbo § 15, odstavek I. obrat
nega poslovnika, po kateri so dati vozni oddelki le te
daj na razpolago, če temu ne nasprotujejo oziri obrata 
na  to omejitev v tarifi določenih kupejnih rezerviranj.

( P o z i v  u č i t e 1 j e v - r  e z e r v i s t o v k v o -  
j a š k i i z u č b i  i n  o r o ž n i  v a j i . )  K prvi vojaški 
izučbi in k perijodičnim orožnim vajam  je v §§  33 : 6 
in 36 : 2, kakor tudi v § 40 : 3 bramb. predpisov, 
drugi del, iz 1. 1889. označeno moštvo vpoklicati brez 
ozira na  stan k nadomestnemu oddelku, ki je v njih 
stalnem bivališču ali temu najbližji. Za okrožje tret
jega kora so določeni za prvo vojaško izučbo, oziroma 
vojačke vaje sledeči roki: a) Za prvo vojaško izučbo: 
na  Štajerskem, Koroškem in v Trstu od 21. ju lija  do 
14. septembra in od 19. avgusta do 13. oktobra, potem 
na K r a n j s k e m  in Primorskem od 7. ju lija do 
31. avgusta in od 4. avgusta do 28. septembra. Za 
one, ki so štiritedensko vojaško izučbo že prestali, pa: 
na Štajerskem, K r a n j s k e m  in v mestu T rst od 
19. avgusta do 15. septembra in od 16. septembra do 
13. oktobra, potem na Koroškem in Primorskem od 
2. do 29. avgusta in od 16. septem bra do 13. oktobra. 
Oni kranjski in primorski učitelji, ki morajo delati de- 
settedensko vojaško izučbo, izvrše prvo polovico v 
primernem, za osemtedensko izučbo določenem roku. 
b) Z a orožne vaje: V celem okrožju tretjega kora od 
1. do 13. septembra, razen tega na  Primorskem še od 
21. ju lija  do 2. avgusta.

( O d d a j a  l o v o v  v z a k u p . )  Dne 3. junija 
se odda pri okrajnem glavarstvu za ljubljansko oko
lico za dobo od 1. julija 1913 do 30. junija 1918 lov 
občine Studenec Ig v zakup. Dne 4. junija ob 9. uri do
poldne se oddado lovi: Brezovica, D epalja vas, Dolsko, 
Drtija, Blagovica, Ihan, Češnjice, Krtina, K rašnja, 
Loka in Lahoviče; dne 5. junija 1913, ob 9. uri d o 
poldne pa občinski lovi: Dol, Šmartno, Radomlje, Ra- 
folče, T rojana, Spodnje Koseze, Rašica, Vodice, Volčji 
Potok in Zalog na javni dražbi pri okrajnem g la 
varstvu v Kamniku v zakup za dobo od 1. ju lija 1913 
do 30. jan u arja  1918. Dražbeni ppgoji so istotam 
na upogled. — Lov krajevne občine n a  Kokovni se 
bo oddal potom javne dražbe 7. junija v občinski pi
sarni, in sicer za pet let. Zakupni in dražbeni pogoji 
so na vpogled pri c. kr. okrajnem glavarstvu v Kranju.
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( G a r n i z i j s k e  i z p r e m e m b e . )  V jeseni 
leta 1913. in spomladi leta 1914. se izvrše velika g a r
nizijska premeščenja. Med drugim i polki se premesti 
tudi kranjski pešpolk št. 17, ki je že od leta 1893. v 
Celovcu, v G o r i c o ,  domači celovški pešpolk št. 7 
pa se po 201etni odsotnosti v G radcu zopet vrne v 
Celovec.

( N o v  m o s t  p r i  Št .  J a k o b u  o b  S a v i . )  
Cestni odbor ljubljanske okolice je v svoji zadnji seji, 
ki se je vršila v L jubljani v deželnem dvorcu soglasno 
sklenil, da  se zgradi čez Savo pri Št. Jakobu nov, mo
dem  most, ki bo popolnoma ustresal zahtevam  pro
meta, pod pogojem, da  prispeva sosednji cestni okraj 
vsaj 10 % , dežela pa 50 % . Ker ni dvoma, da  bodo 
ti prispevki dovoljeni, je zasigurana nova zgradba. 
Pravica, pobirati mostnino na  zasebnem Mavrerje- 
vem mostu je ugasnila in se odslej ne sme več pobirati.

(S m r  t ž g a  n j a  r  j a.) V gozdu pri Škofljici so 
nedavno našli mrtvo truplo Jožefa Florjančiča, roje
nega 1. 1857. v Perovem v grosupeljski občini. Flor
jančič je bil znan pijanec in že več let ni hotel delati. 
Pri truplu so našli veliko steklenico žganja. Kak zlo
čin je izključen in je Florjančiča najbrže umorilo 
žganje.

( E l e k t r i č n a  ž e l e z n i c a  R e k a - O p a t i -  
j a.) Reški podjetnik Albert Sirola nam erava zgraditi 
električno železnico med Reko in Opatijo. Njegovi 
prošnji se je ugodilo, vendar pa mora razširiti cesto 
ob obrežju in jo raztegniti proti morju. Dolga bo 
5,3 kilometra in bo stala poldrug milijon kron. Ker jo 
začno takoj graditi, prične železnica z obratom že p ri
hodnjo spomlad.

(P  o ž a  r.) Dne 19. m aja popoldne je izbruhnil v 
hlevu posestnice Cvarove na Bregu pri Ribnici po
žar. Vsled močnega vetra se je ogenj razširil na štiri 
sosedne hiše, ki so popolnoma zgorele. Škodo cenijo 
na 26.800 kron, zavarovalnina pa znaša komaj
10.000 kron. N a pogorišče so prihitele prostovoljne 
požarne brambe iz petih sosednih krajev. Ogenj so 
zanetili bržkone otroci, ki so se igrali z vžigalicami.

( P o n e s r e č e n  ž e l e z n i č a r . )  N a progi med 
Ljubljano in Zalogom je bil dne 21. t. m. tovorni vlak 
vsled ran ž iran ja  nekega vlaka na južnem kolodvoru 
ustavljen. P ri zaviranju  je padel z vlaka železničar 
Alojzij Škrbine. Trije vozovi so mu šli čez levo roko 
in dobil je tudi težko poškodbo na glavi. Odpeljali 
so g a  v bolnico v Ljubljano, kjer so mu morali takoj 
odvzeti roko.

( T u j e c  v t i h o t a p e c.) Pretekli teden je po
sestnika F ran a  M arenka v Spodnji šiški okoli 2. ure 
zbudil ropot, nakar je vstal in prižgal naglo luč. Ko se 
je zasvetilo, je stala  pred Marenkom m ajhna, neznana 
moška oseba, srednje starosti in z majhnimi brkami. 
Takoj pograbi za samokres in ga  nameri proti ne
poklicanemu posestniku rekoč: „Kakor se ganeš, pa je 
po teb i!“ M ožakar je obstal kakor okamenel, žena pa 
je šinila po stražnika, ki je nepoklicanega gosta 

•aretiral.
( S t r a š n e  p o s l e d i c e  r u  b e ž n i . )  P ri hiš

nem posestniku Petru M arcellu v Valle na Istrskem 
bi se imela preteklo soboto vršiti rubežen. Preden je 
komisija došla, umoril je strašno razburjeni mož z 
nožem svojo mlado ženo in svoje tri otroke ter svojo 
svakinjo, 261etno dekle, ki je stanovalo v isti hiši. 
Nato se je še sam na dilah obesil. Komisija, ki je

kmalu nato prišla na  lice mesta, da  zarubi posestvo, 
je našla le še šest mrtvecev.

Kmetijstvo in gospodarstvo.
(Z e s o t u  l i s t n e u š i c e a l i  m r č e š , )  ki ne 

le pije sok rastlinam , am pak onesnaži s svojimi iz
ločki tudi listje in sadje. Ker zam azano listje ne more 
več dihati, usahne in odpade z rastlin pred časom. 
Vsakega kmetovalca, posebno pa sadjerejca prva skrb 
m ora biti, da  ta  mrčes, čim ga zapazi, takoj zatre. Iz
vrstno sredstvo, ki se je dokazano prav dobro obneslo, 
je naslednje: Za vsakih 100 litrov vode se vzame
P /4kg  kasijevih trsk (Q uassiaholz), ki se dobe v dro 
gerijah in ki se jih da  nam akat eno noč v 10 1 vode, 
žrnaslednji dan se to dobro skuha. Nato naj se dene 
v kakšno posodo 100 litrov vode, napne čez njo kos 
p la tna  za vreče in zlije ukuho nanj, da  se precedi. Tej 
tekočini v kadi naj se doda še 2M; kg m azavega mila, 
ki se tudi dobi v drogerijah, vse skupaj dobro pre
meša in poškropi z zmesjo napadeno sadno drevje, 
vrtnice in druge rastline. Če listje ni še polžasto zvito, 
zadošča, še se rastline kar naravnost poškrope s po
močjo trtne škropilnice, ako pa je listje zvito, upogne 
naj se napadeni poganjek navzdol in vtakne ali po
moči v to raztopino. T a raztopina pomori vse ušice, 
če jim pride do živega, listju in sadju pa ne škoduje.

( K a k o  n a j  s e  u p o r a b i  č i l s k i  s o l i t e r  
p r i  k r o m p i r j u . )  Pri krompirju naj se raztrosi 
čilski solitar o pletvi. Sicer pa je še boljše, če se ga 
raztrosi v dveh obrokih, in sicer polovica vsega solitra 
ob sajenju, ostala polovica pa o pletvi, oziroma tik 
pred osipanjem. Za vsak hektar površine zadošča 80 
do 100 kg solitra.

( K a k o  s e  d a d o  i z s u š i t i  n o v i  z i 
d o v i . )  Ko se m alta strjuje, sprem inja se ugašeno 
apno v ogljenčevo kislo apno, pri čemur se izločuje 
voda. Pri izsuševanju novega zidovja se ne gre torej 
samo za to, da bi voda izhlapela, am pak tudi za to, 
da bi se mehanično vezana voda, ki se počasi izločuje, 
razvezala ali oprostila. To poslednje je mnogo bolj 
težavno, kajti dokler se m alta popolnoma ne strdi, kar 
tra ja  lahko več let, ostane zidovje vedno vlažno. Sicer 
se ne da  pospešiti, da bi se m alta, oziroma ugašeno 
apno hitreje spremenilo v ogljenčevo kislo apno ali 
v suho malto, pač pa se da  spremeniti ugašeno apno 
v kratkem času v žvepleno kislo apno ali gips. V to 
svrho pa se ni treba poslužiti žveplene kisline, ampak 
zadošča kakšna sol, n. pr. zelena galica ali železni 
vitrijol, m odra galica ali bakreni vitrijol ali pa žve- 
plenokisla glinica (ga lun), in se z njihovo raztopino 
zid pobeli, oziroma s pomočjo čopiča nam aže. Žve
plena kislina, ki se n ah a ja  v prej navedenih snoveh, 
se spoji pri tem z ugašenim  apnom v gips, pri čemur 
se voda oprosti, kovina pa, ki se je n ah a ja la  v kaki 
teh soli, ostane natanko porazdeljena na  m alti, kar 
pripomore k večji njeni trdnosti. Pri belenju s takimi 
raztopinam i se razvija znatna toplina, in sicer takšna, 
da  voda raztopine in iz apna oproščena voda hitro 
izhlapita, vsled česar se mora izvesti to delo pri od
prtih oknih. M alta zadobi s tem enakomerno zelen
kasto ali pa  rumenordečkasto barvo, kar se ravna po 
kakovosti v to svrho porabljene soli. Tako delo malo 
stane in je zanesljivo.

Natisnila in založila: Ig. pl. Kleinmayr & Ked. Bamberg v Ljubljani. Odgovorni urednik: lloman Stich.


